




I bellissimi portali dei tempi Indù, chiamati Torana, hanno 
suggerito questo nome per un prodotto dalle molteplici 
valenze progettuali
Nella simbologia antica il PORTALE rappresentava il passaggio tra due mondi ma 
anche un invito a superarsi per raggiungere nuovi contenuti formali e spirituali. 
I componibili Torana sono un evoluzione formale del programma TORANA di 
Merati mantenendo del programma originale l’ampia modularità per garantire 
fl essibilità progettuale e massimo contenimento.

Th e beautiful portal of Hindu temples, called Torana, give this 
name to a product with many design possibilities
In the ancient symbology the PORTAL was the passage between two worlds but 
also an invitation to surpass oneself, going beyond the aparent to reach new 
formal and spiritual content.
The Torana components are fl oor or free standing and consist of columns and 
semi columns, chests and mirrored containers, all with the same objective: 
maximizing storage space.

TORANA



The history
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La storia



Since the ‘50s, the Merati brand has been active in the sector of home decoration. In the early 
‘80s, with the changes in consumer tastes and habits with respect to the bathroom space, the 
company began specialazing in the production of systems designed for the wash basin area.
With the goal of combining technology and style in its design Merati collaborates with indipen-
dent designers, certain that design and quality are absolutely indispensable elements for success 
in a rapidly changing market where tastes change year after year.
The introduction of new materials illustrates how rigorous and continual research is e key factor 
for the company in the development of its products.
Thanks to this future-oriented design orientation, Merati has, over the years, successfully reinter-
preted the bathroom space in a consistently innovative manner, reacting to the swift changes 
in tastes and demands centering on this important domestic area. In the late ‘80s and early ‘90s 
products such as Spazio and Elettra (by Castiglia & Associati), 2001 (by T.Colzani), Acqua (by 
C.Bartoli) and later, Aria [by M. Thun), literally changed the design approach, the product type 
and the uses of the bathroom space, firmly establishing Merati as one of the leading companies 
in the sector.

1989  
“SPAZIO”  design 

Castiglia & Associati

1991 
“ACQUA”  design 

Carlo Bartoli

1990 
“2001”  design 

Tarcisio Colzani

1986
“ELETTRA”  design 
Castiglia & Associati
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Dagli anni ‘50 il marchio Merati è presente nel settore dell’arredamento per la casa.
All’inizio degli anni ‘80, con l’evolversi dei costumi e delle abitudini, legati all’ambiente bagno, 
l’azienda si specializza nella produzione di sistemi d’arredo rivolti all’area lavabo.
Con l’obiettivo di fondere contenuti tecnologici e formali nei propri progetti, Merati si avvale 
della collaborazione di designers esterni indispensabili per a�rontere i rapidi cambiamenti del 
marcato e dei gusti.
L’introduzione di materiali nuovi, dimostra come la rigorosa e continua attività di ricerca rap-
presenti per l’azienda un fattore determinante nello sviluppo dei propri prodotti. Grazie a ques-
ta filosofia progettuale, Merati è riuscita, durante tutti questi anni, a reinterpretare il bagno in 
maniera sempre innovativa rispondendo ai veloci cambiamenti dei gusti e dei vissuti di questo 
importante ambiente domestico. A cavallo tra gli anni ‘80 e ‘90 prodotti quali Spazio e Elettra 
(by Castiglia & Associati), 2001 (by T.Colzani), Acqua (by C.Bartoli) e successivamente Aria (by 
M.Thun), hanno letteralmente cambiato l’approccio progettuale e di fruizione dell’area bagno 
posizionando Merati tra le aziende leader del settore.



4

Frontali, con tre lati smussati a 45°, in luce. Spalle smussate a 45° che 
nascondono la battuta del frontale e della spalla.
Fronts, with three to 45° beveled sides, into light. Shoulders at 45° chamfered 
that hide the abutment of the front and shoulder.3.0

Frontali, con bordo superiore smussato a 45°, in battuta,
apertura a gola.
Fronts batting, with upper edge beveled at 45°, the opening
in the throat.PULL

TORANA

TORANA
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Frontali, con bordo superiore a 45°, in luce.
(spalle che nascondono la battuta del frontale).
Fronts, with the top edge at 45°, into light.
(Shoulders that hide the abutment of the front). 2.0

Frontale in battuta, apertura con maniglia.
Frontal batting, opening with handle. MANIGLIA

TORANA

TORANA
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COMPOSIZIONE TR050

TORANA PULL CANNUCCIATO
LACCATO VERDINO

TENUE OPACO cod. 29A02
 Specchio vega

- lavabo da appoggio
mod. rettangolo

bianco opaco

L.135 H.50 P.51,5

TORANA PULL CANNUCCIATO
GREEN LACQUERED MATT

cod. 29A02
 Vega mirror

- countertop washbasin
mod. opaque

white rectangle

L.135 H.50 P.51,5
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Torana

PULL
CANNUCCIATO
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Dettaglio

Particolare vista frontale.

Detail

Detail front view.
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Torana

PULL
CANNUCCIATO
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COMPOSIZIONE TR051

TORANA PULL CANNUCCIATO
NOCE CANALETTO

struttura antracite - Piano in HPL 
stratifi cato “nero afgano” sp. 12mm 
con vasca integrale scarico a lama

L.160 H.50 P.51,5

TORANA PULL CANNUCCIATO
NOCE CANALETTO

anthracite structure - Top in “afghan 
black” stratifi ed HPL th. 12mm with 
integral bowl with blade discharge

L.160 H.50 P.51,5
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Torana

PULL
CANNUCCIATO
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Dettaglio

Particolare vasca in HPL 
stratifi cato nero afgano con 
scarico a lama.

Detail

Particular tank in black afghan 
stratifi ed HPL with blade drain.
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Torana

PULL
CANNUCCIATO
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COMPOSIZIONE TR052

LACCATO BIANCO OPACO
Top in Cirmolo Termocotto fi nitura 

bordo davanti in crosta - specchio 
exagonal - lavabo bianco opaco 

mod. rettangolo                                                                        

L.140 H.50 + TOP 4,5 P.51,5

MATT WHITE LACQUERED
Top in Pine Thermocotto fi nish
with front edge in split leather 
- exagonal mirror - matt white 

washbasin mod. rectangle                                                                        

L.140 H.50 + TOP 4,5 P.51,5
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Torana

PULL
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Torana

PULL



Dettaglio

Particolare top in cirmolo e 
lavabo.

Detail

Particular top in pine and 
washbasin.
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COMPOSIZIONE TR053

LACCATA ROSA CIPRIA OPACO
cod. 17A01 - gola bianco opaco 

- top scatolato whitesolid h. 10 - 
specchio capsula                                                                       

L.160 H.25 P.51,5

MATT POWDER PINK LACQUERED
cod. 17A01 - matt white groove 

- whitesolid boxed top h. 10 -       
capsule mirror

L.160 H.25 P.51,5
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Torana

PULL



Dettaglio

Particolare del piano h. 10 in 
whitesolid scatolato con lavabo 
da appoggio mod. rettangolo.

Detail

Detail of the top h. 10 boxed 
with with countertop washbasin 
mod. rettangolo.
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Torana

PULL







COMPOSIZIONE TR054 

FINITURA TECNO ROVERE LR21
Piano in gres Gaudì h. 10 con vasca 
integrata scarico a lama
Specchio contenitore apertura 
verticale fl ap                        

L.160 H.60 P.51,5 

TECHNO OAK FINISH LR21
Gaudì stoneware top h. 10 with 
integrated basin with blade 
discharge
Container mirror with vertical fl ap 
opening                       

L.160 H.60 P.51,5
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Torana

3.0
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Dettaglio

Particolare top in Gress finitura 
GAUDì con vasca integrata 
scarico a lama.

Detail

Particular top Gress finish GAUDì with 
integrated basin discharge blade.
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Torana

3.0



COMPOSIZIONE TR055

FINITURA TECNO VULCANO WHITE 
cod. B073 - piano HPL stratifi cato
sp. 12mm calacatta bianco opaco
Specchi Odeon diam 70

L.175 H.50 P.51,5

VULCANO WHITE TECHNO FINISH 
cod. B073 - stratifi ed hpl top
sp. 12mm matt white calacatta
Odeon mirrors diam 70

L.175 H.50 P.51,5
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Torana

2.0
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Dettaglio

Particolare lavabo in ceramica 
e piano.

Detail

Particular ceramic sink and top.
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Torana

2.0
35
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Torana

3.0

COMPOSIZIONE TR056

FINITURA TECNO “CAIRO”
cod. S138 - Vani a giorno 

bianco opaco - top in 
whitesolid doppia vasca, 

specchio con mensola 
retroilluminata e lampada led 

ORIONE

L.185 H.50 P.51,5

TECNO FINISH “CAIRO”
cod. S138 - Matt white open 

compartments - double basin 
whitesolid top, mirror with 
backlit shelf and ORIONE

LED lamp

L.185 H.50 P.51,5
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Dettaglio

Particolare del top “PLANO” con 
due lavabi integrati in whitesolid 
fi nitura opaca.

Detail

Detail of the top “PLANO” with two 
sinks integrated in whitesolid matte 
fi nish.

Torana

3.0
38



Dettaglio

Particolare luce led “ORIONE”.

Detail

Particular “ORIONE” led light.
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COMPOSIZIONE R057

FINITURA CORDA ANTIMPRONTA
Top whitebrill bianco lucido

L.160 H.50 P.51,5/40/20,5

ANTI-FINGERPRINT CORD FINISH
Top whitebrill glossy white

L.160 H.50 P.51,5/40/20,5
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Torana

2.0
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C U R A  D E L  D E T T A G L I O

C A R E  T O  D E T A I L
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Dettaglio

Spalla contenitiva

Detail

Shoulder that contains the frontal

45

Torana

2.0
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COMPOSIZIONE TR058

COMPOSIZIONE IN LEGNO
ROVERE NODATO E VANO
GIORNO BIANCO OPACO

Top HPL stratifi cato travertino - vasca 
integrata scarico a lama- maniglia 

ma.15 Momo nero opaco

L.160,4 H.50 P.51,5

WOOD COMPOSITION
KNOTTED OAK AND

COMPARTMENT MATT WHITE DAY
Travertine stratifi ed HPL top - 

integrated basin with blade drain - 
handle ma.15 Momo matt black 

L.160,4 H.50 P.51,5
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Torana

MANIGLIA
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Dettaglio

Particolare vano a giorno.

Detail

Particular open compartment.
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Torana

MANIGLIA



C O N F E Z I O N A T O
A N C H E  S U  M I S U R A

A L S O  C U S T O M  M A D E
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COMPOSIZIONE TR059

MOBILE LACCATO BIANCO OPACO
Gole e vano a giorno marroncino 

cod. 17A052  - ante colonne 
laccate azzurro cod. 22D01 - top 

whitesolid bianco opaco                          

L.140 H.50 P.51,5

MATT WHITE LACQUERED CABINET
Gorges and brownish open 

compartment cod. 17A052 - light 
blue lacquered column doors cod. 

22D01 - matt white whitesolid top                          

L.140 H.50 P.51,5
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Torana

PULL



Dettaglio

Particolare piano e vano giorno.

Detail

Detail of fl oor and day room.
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Torana

PULL

55
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COMPOSIZIONE TR060

 STRUTTURA LACCATA GRIGIO
cod. 48N01 e frontali cassetti

e telaio specchio fi nitura
TECNO S136 GLASGOW

Specchio vega - cubotti vetro con 
fondo laccato cod. 48N01

L.180 H.61,5 P.51,5

GRAY LACQUERED STRUCTURE
cod. 48N01 and drawer fronts

and mirror fi nish frame
TECNO S136 GLASGOW

Vega mirror - glass cubes with 
lacquered bottom cod. 48N01

L.180 H.61,5 P.51,5
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Torana

PULL





Dettaglio
Particolare cubotti vetro.

Detail
Detail of glass cubes.
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Torana

PULL



COMPOSIZIONE TR061

COMPOSIZIONE GRIGIO 
ANTIMPRONTA
Vano a giorno bianco opaco
Top small whitesolid prof. 40,5                                                           

L.140 H.50 P.40,5

GRAY ANTI-FINGERPRINT 
COMPOSITION
Matt white open compartment
Top small whitesolid depth 40,5                                                           

L.140 H.50 P.40,5

Torana

3.0
60
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CHIUSURA
DELL’ANTA

45°

Chiusura a 45° dell’anta.
Ra�nato accostamento con il bianco 
opaco del vano a giorno. 

Detail of the 45° closing of the door. 
Refined combination of matte finish 
with.

Torana

3.0
62



PROFONDITÀ
cm

40,5
Piano in whitesolid nella profondità 
40,5 cm.
Utilizzabile su tutta la gamma TORANA.

Whitesolid top depth 40,5 cm, usable 
on all the range TORANA.
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COMPOSIZIONE TR062

LACCATO GRIGIO
TENUE OPACO COD. 04W01

Top scatolato h. 13
whitetech grigio grafi te

Vasca bianco opaco
Specchio con mensola                                                                         

L.160 H.25 P.51,5

GRAY LACQUERED
SOFT OPAQUE COD. 04W01

Box top h. 13
whitetech graphite gray

Matt white bathtub
Mirror with shelf

L.160 H.25 P.51,5

COLONNA LATERALE

L.35 H.182 P.20,7

SIDE COLUMN

L.35 H.182 P.20,7
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Torana

PULL



Dettaglio

Particolare maniglia MA.15 nero 
opaco godronata (pag. 66).
Particolare vasca whitetech 
(pag. 67).

Detail

Detail of MA.15 knurled matt 
black handle (page 66).
Particular whitetech tank (page 
67).
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Torana

PULL
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COMPOSIZIONE TR063

FRONTALI E STRUTTURA
BIANCO ANTIMPRONTA – golee 

vani giorno laccati grigio 
opaco cod. 48N05

Top in whitetech
grigio grafi te 

Specchio vega
 – verniciato grigio cod. 48N05

L.285 H.50 P.51,5   

FRONTS AND STRUCTURE
ANTI-FINGERPRINT WHITE – 

golee matt gray lacquered 
open compartments

cod. 48N05
Whitetech top graphite gray

Vega mirror - gray painted 
cod. 48n05

L.285 H.50 P.51,5   

Torana

PULL
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Dettaglio

Piani in Whitetech.

Top Whitetech beige Top whitetech grigio

Detail

Whitetech top.
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Top whitetech senape Top whitetech grafite
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Torana

PULL







COMPOSIZIONE TR064

STRUTTURA E FRONTALI COLORE 
CORDA ANTIMPRONTA GOLA 
GRIGIO cod. 48N05
Top pro.03 bianco opaco   

L. 135 H.86,5 P.40,5

STRUCTURE AND FRONTS COLOR 
ANTI-FINGERPRINT ROPE GRAY 
THROAT cod. 48N05
Top pro.03 matt white   

L. 135 H.86,5 P.40,5
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Torana

3.0
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Torana

3.0



Dettaglio

Particolare vasca con bordo 
salvagoccia.

Detail

Particular tub with drip edge.
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COMPOSIZIONE TR065

LACCATO BLUETTE cod. 24B05 
opaco - top white solid 2 vasche
specchio ad angolo con mensola                                                                      

Lato sx L.231 H.75 P.20,7 +
Lato dx L.140 H.50 P.51,5

BLUETTE LACQUERED cod. 24B05 
matt - top white solid 2 bowls
corner mirror with shelf                                                                                               

Left side L.231 H.75 P.20,7 +
Right side L.140 H.50 P.51,5
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Torana

PULL
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Dettaglio
Particolare piano.

Detail
Top detail.

Torana

PULL
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Merati da sempre attenta alla qualità e all’innovazione, si avvale di materiali e componenti certifi cati dai 
vari enti, a garanzia del prodotto fi nale. 
Inoltre la produzione energetica dell’intero ciclo produttivo è garantita da un innovativo impianto fotovoltaico 
nel pieno rispetto dell’ambiente.

Merati warrants certifi cation in quality & innovation of materials and components.
Intire production cicle uses solar power from its photovoltaic arrays.

SOLAR ENERGY

Alpa utilizza il fotovoltaico 
per il proprio ciclo produttivo 

Alpa uses photovoltaic for its 
own productive cycle.

Alpa non distrugge le foreste 
utilizzando solo pannelli 
provenienti dalle aziende che 
hanno fondato il Consorzio 
Pannello Ecologico.

Alpa doesn’t destroy forests by 
using only panels made by the 
fi rms that have founded the 
Consorzio Pannello Ecologico.

Marchio CE
per il riconoscimento 
qualitativo all’interno
della Comunità 
Europea.

CE: recognition of 
quality within European 
Community

 Questo marchio garantisce  
l’alta qualità degli specchi 
e la loro durata.

This brand guarantees the 
high quality of the mir-
rors and their duration.

 Marchio di qualità
dei componenti 
elettrici.

Quality brand of electric 
components.

 In rispetto dell’ambiente,
gli imballi da trasporto
sono garantiti RESY,
per il totale riciclaggio.

In respect of the environ-
ment, the transport packing 
are guaranteed by RESY, for 
the total recycling.

 I mobili sono controllati 
singolarmente nei minimi 
particolari, a salvaguardia
della qualità fi nale

Furniture are individually 
controlled in every detail to 
safeguard the fi nal quality. 

 Laccati con le nuove 
tonalità della NCS Quality 
Centre. La gamma è 
praticamente infi nita, la 
qualità altissima.

Lacquered with new NCS 
Quality Center shades. 
Infi nite range, high-quality.

 Le cerniere di alta
qualità sono realizzate
e certifi cate ISO 9002.

High quality hinges are 
made and certifi cated 
by ISO 9002.

Alta qualità nei meccanismi 
per cassetti. 

High quality mechanisms for 
drawers

Le tonalità di colore dei mobili e 
dei top evidenziati in questo cat-
alogo sono puramente indicativi 
e non possono essere oggetto di 
contestazioni.
Alpa si riserva la possibilità di ap-
portare modifi che ed eventuali mi-
gliorie agli articoli riprodotti senza 
alcun avviso alla clientela.

The colours shades of furniture 
and tops highlighted in this cat-
alogue are purely approximates. 
Alpa reserves the right to modify the 
items described without notice to 
costumers
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